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ORDERU SWIET EGO STANISLAWA
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Desidero widere Vs, ut aliquid impertiar Vobis gratie Spi-
vitualis ad confirmandum Vos,id eff simul consolari in Vobis, per eam
gue invicem eff fidem Veflram atgue meam Rom. 1.¥ 11. ¢ 12.
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Pragne Was widzieé, abym Wam nieco uzyczyl fafki du-
1 ; 1 . . <Xy I P 1 x 1 .
chowney ku utwierdzeniu Was, toieft abysmy g W W as

~

poy s . ' 7 b , T e
wspolnie uciefzyli, przez te, ktora zobopolna ieft, Wiarg
waizg 1 moija.

naymniey Nas to nie moZe zadziwiaé, ze tyle Pawel S. okazal
uprzeymoéci Rzymiznom, trofkliwosc tego Nauczycicla Na-

rodéw o wizyftkie Koscioly, tym bardziey rozciqgaé fie mu=

siala do tey Stolicy $wi ta, im uzyteczniey odgfos Ich Wiary

zyftkic ch wychwalaney fluzyt ku pocicfze i zbu-
Kosciota, i ze wedfug uwag S.

dowaniu 3_;i€z‘wi:n'a:<«:m7 g
onym na Towarzy{za prac itrudow Apoﬂ@iﬂ{ich

PO W

¢ wyznacz
mial Mu dopomagaé do ugruntowania Koscioia Chry-

SO 0, 1 $wiatfa Wiary w tym Miescie, z ktorego fkuteczniey po-

aga Urzedu, i swictnos¢ Nauki udziela¢ (ie miala nayodlegleyf{zym
- 8 |

Narodom.

)iwi

adczyl on im nayprzéd fzczere iyczenia swoie z udzia-

tem naypozadan{zeco blogoftawienftwa, aby fig ftali nczeftnikami ta-
flci i pokgiu, nie takich iakie $wiat daie, ale keore sg darem Oyca Nie-
[o%t _?r; 2 (T ﬂ'n Lian —‘,[‘ A C! m'{‘ 1 'vy(z ‘1ol o7 ‘iv"-
D111 L{/%"J.) 1 4KULK1IEm W) iug] Je.,USa fIL“] tusa, & OZ) azlel \.Z}A; =

A2 nie



et TR

nie Bogn za ich w Wierze ftatecznoi¢, ktéra tvm byta znakomitfza,
im wigcey w przyieciu iey znaydowali prze{zkdéd, 4 w Wyznawaniu
trudnosci, odwofat fie do naypewnieyfzego zaswiadczenia, ze zaw(ze
0 nich pamietal, przydat narefzcie, ze pragnal kicdyzkolwiek przy-
by¢ do nichdla oddania im uflugi duchowney, ktoraby wyprowa.
dziw{zy pozadany w dufzach ich pozytek, napelnita ich wzaiemng ra-
doscia, 1 ze iezeli Zadania iego przez czas znaczay nie wziely fkyt-
ku, nie pochodzito to z Iego winy, ale 2 wydarzonych zaw(ze takich
przefzkod kedre przedsiewziecia iego pufzczaly w odwloke,
Niechcemy Bracia moi, i Wy Naymillze w Chryfusie Owieczki,
abysicie o tym nie miel wiedzie, odwaiamy fie uzyc do was ldw te-
go Wiclkiego Apoftola, e od OWego czasu, iak od Pomocni®wa zo-
ftalismy wezwanemi na Urzad Paftertki tey Dyecezyi, te byly pragnie-
nia i przedsiewziccia nafze zblizyc fie do ‘was, Nl Pos tignirare Fra-
bres, quia sepe proposui venire ad Vs, | gdyby ftabosé zdrowia, ktdre-
$my pokrzepic¢ chcieli dla dopetaienia powinnosci nafzych, i poswie-
cenia fi¢ na wafza uftuze nie witrzymywata nas, Zadne inne wzgledy
nie zatrzymalyby nas az do tad, & prohibitus sums usque adhuc,
Swiadkiem nam ieft Bog, ktory nas sobie w wielkosc; mifosier-
dzia na pofluge wyznaczyl, d kedrentu naygtebfze fkeytosci serca nie
$3 tayne, Ze lubo oddaleni mieyscem, zaw(ze mielismy was w sercu,
Pamigtaigc o was, i o potrzebach wafzych w Modlitwach, ktdresmy
zanosili przed Tron Bofki. Teffis eft mihi Deus, cui servio, quod memoriom
Veftri facio semper in orationibus meis. Wizakze powtarzam Y; Ze po wie-
lokrotnie oswiadczalismy fie z uprzeymga checig ogladania was, desi-
dero videre Vos, aby nie przeftaize na samym iednaniu wam daréw Nie-
biefkich przez pokorne prozby nafze, moglismy wam z tych tafk du-
chownych, ktdrych {zafunek powierzony ieft Namieftniczey wladzy
nafzey w Kosciele, udzielié wedlug wymiary uprzeymosci, ktéra ma-
my ku wam, 4 to ku utwierdzeniu Waszemu, U aliquid impertiar Vobis
gratie Spirituslis ad confirmandum Vis, 1 zeby prace Pafterfkie, na kts.
re poswigceniem wyznaczonemi ieftesmy pozadany u was Wyprowae
dzily pozytek, ut aliquem fruftum habeam &3 in Vobis, to ieft abysmy z
wami wspolng napefnili fie radoscia dla iednosci Wiary, ktdrg wyzna-
iecie, d ktdrg iako n3ydrozizy depozyt dla tego nafzemu powierzono
dozorowi, abysmy icy prawdy, i wam przekladali doftatecznie, i wa.-
{zym nicnarufzenie dochowali naltepcom, id ¢f simul Consolari in Vyhis
per cam,
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er eam, qur invicem eft fidem Vefirram, atque meam. A kiedy zblizyt fig
iuz dla nas tefkliwie oczekiwany moment ogladania was, mOozZemyz
nie uczué wzrulzenia w gruncie serca nafzego podobnego temu, ia=
kiego za $wiade@wem Dazicidw Apoftolfkich doznat Apoftot na
pierw{zy widok tudu Rzym{kiego, iak tylko oni ftaneli w obecnosci
iego, natychmiaft Pawel czynigc dzicki Bogu na wielky zdobyt fig
nadzieie. Quos cum vidifset Paulus, gratias agens Deo, accepit fiduciam. Ag.18.% 15, |
Dzigkczynienie zatym Bogu, ze nam pozwolil oglada¢ was Naymil-
fre w Chry@usie Owieczki, i1 dobra otucha, ze obecnosé Nafza mig-
dzy wami nie bgdzie oboigtng i daremna, sa to uwagi, ktére zatrudnia-
ia serca i my$l nafza przy rospoczgoiu obowigzkow Pafterfkich, przy-
ftosowane zaprawde do okolicznosci, 4 co wigk{za nayprzyiemnicyfze
dla nas uwagi, gdyby z inney miary, nie czuliimy fig bydz przeigremi
poftrachem na wyobrazenie nayucigzliwfzych powinnosci, ktore nam
iuz z Urzedu do pelnienia przychodzi.

Iefzcze na samym witepie do duchownego ftany, kiedy podo-
bato fie Panu wylaczyc nas od swiata, i powotac na robotg w Win-
nicy swoiey, 1ako naypierw{za zabawg nafzg bylo zapatrywanie fie i
wizerunek wizyftkich Pafterzow, i branie ¢wiczenia z iego nauki 1
przykladu w naytrudnieyfzym rzemiesle ftarania fi¢ o zbawienie bli-
#nich, tak zaraz pod ow czas z zdaniami wspanialemi o powadze ido-
foienftwie MiniftrowOltarza wzraftato prz:konanie, ze Pan iezeli ko-
mu wigcey udziela, wigcey niepochybnie wyciaga¢ po nim bgdzie, i
w dwoynasob ukarze fluge, ktéremu powierzy? swych zamyfléw, u-
wiadomi? o swoiey woli, udzielif znaiomosci fzczeguluey wzgledem
swoich poftanowien, gdy zawicdzie zaufanie o sobie nie dopelniaiac
tego co byl powinien. Przeto na uftroniu, i w fkrytosci serca po-~
nawialismy nieraz z Moyze{zem nayfzczerfze prozby Nafze, aby wey-
rzal na nieudolnosé sil nie wyftarczaigcych na diwiganie ogromnego
ciezaru, a wybrawfzy Kogo innego na sgrawowanié do Ludu iego
Poselftwa, Nam dozwolil, gdyby to bydz miafo z ufzczerbkiem chwa-
1y iego, inafzego zbawienia mieicié fi¢ w rzedzie Prawowiernych, a-
nizeli posuwaé na ftopien Wodzéw Ludu Bozego. Doswiadczenie
za odebranym poswigceniem na Kaptanftwo usprawiedliwito nafzj bo-
jazfi a w fkutku doznane trudnoici, zamienily nam w rzeczywiltoss,
co zrazu koficzylo fig na samym wyobrazeniu,
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| 200 sequ. Wil, inakazal. Kiedy zapewnit ich, ze bytdobrym Pafterzem, inay-
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A tu wyftawcie sobie w mysli Naymilsi w hryfusie, iak mus
siata bydz powiek{zona w Nas boiazn, kiedy widzielismy fig bydz
Wyznaczonemi, toz pos§wiggonemi na doftoynos: Biflkupia dla rzadze-
nia tuteyfza Dyecezya., Powazne Obrzgdki Kosciola, Medlitwy i
blagania, kedrych nzywano na ten.czas, zapewnialy w prawdzie dla
nas udziat Ducha S, i wlewaly razem wladzg Namieftni@wa, prawo
do tych pomocy, ktdre czynia zdolnemi, aby wiecznie dopetni¢ po-
wierzoney poflugi, ale wraz to wizyftko przypominato nam; na co
Pan przeznaczal Ucznie swoie, kiedy posytat ich na dopehiienie dzie-
}a, na ktére sam byl od Oyca poftany, tchnawfzy na mich udzielat
im Ducha S, i nadawat moc, aby €o rozwigia na ziemi, rozwizzano
byto i w Niebie, 4 co zwigza, zoftalo zwigzane.  Kiedy kizalim pu-
Sci¢ fie na caly §wiat dla opowiadania Ewangelii po wizy(tkich Na-
rodach, 1 nauczania ich wiernego zachowania tego, .co on poftano-

dokfadniey wyrazil réznice Pafterzow wiernych nie tylko od drapie-
zoych wilkéw i lotréw, ale i od {zkodliwych dla niedbalftwa, i nic

Joan. ¥ 14.dozorn Naiemnikéw, aby im byl okazal, iakich chcial miec¢ z nich

Pomocnikdw.

Przywodzilo nam to na pamie¢ ow3 pelng trudbv iniebespie-
czenfiw pofluge na ktéra chcial mieé wylaczonego Pawla i Barnabe,
iedy Zgromadzonym na modlitwe Star{zym w Antiochii zlecit, aby
ch'z°posrdd siehie na wykonanie tego dzicla wielkiego wybrali. Wy-
flawialo Nam to nayzywiey w mysli ofta-ni: pozegnanie tegoz Pawfa
gdy pulzezaizc fig z Miletu do Jeruzalem wezwal wyiize Ducho-
rovienftwo Efezy, dla zalecenia mu piloey ftrazy nad sobg i nad calg
Owczarnig kedrey Jezus Chryftus Krwig wlasng naby?, 4 ktérey dozor
im Duch Bofki polecit. OzZywiato to w refzcie nas pamiteé i Liftow fe-
g0, ktére pisal do Tytusa i Tymoteufza wieczne zaprawdg pamigtki
Apofliola mitosci-{zacunku, i Przywigzania do tych naymilfzych U-
€znidw, i nie wyczerpane zrzodla Nauki, iako fie poswiecsé na Urze-
dzie Pafterfkim, aby poswiecad drugich, i iako fig oswiecaé w dro-
gach Pafifkich, aby nie bydz slepemi Przewodnikami Ludu, 4 wraz
to wizyltko dawato nam poznaé, ze gdy tych oftatnich wiekdw przez
porzadne naftepftwo nalch witgpuiemy Katedre, odradza¢ fie¢ w nas

powinna’ pracowitos, i ten duch, ktorym ozywionemi byli)
Ah Naymilsi moi wafzym obowigzkiem jeft trzymac fig ftatecz-
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pie wiary bez Ltérey nie mozna podobac fi¢ Bogu, & Nafzym docho-
wywaé wam tego drogiego {ktadu, i faczy¢ was nieodmiennym wy-
znaniem z pierwiaftkowym Kosciotem, iak my fie z nim t3czemy po-
selftwem i swicceniem, Was dochodzi wiara z ftuchania, a od Nas przes=
chodzi¢ powinna px'zez,opowiadanie: serca wafze maia pﬁ_ltt;é mifo«
§cig ku Bogu, 4 Nam zlecono rozniecaé ow ogich, kiory Zbawicie
przyfzedl miotac na ziemig, aby tych czaséw ozigblosci i oftygnieni:
mogt bydz w was wikrzefzony. My wam mamy bydz Przewodni-
kami do Tronu Sprawiedliwotci, abyscie tam doftapili Milosierdzia,
My Owieczki nafze zaprowadzac na dobre paftwiflsa, iezeli ktore zna-
lazdyby fie flabe, umacniac, iezeli schorzale uzdrawiaé, iezelifkalecza-
Ye leczy¢, odrzucone naprowadzac, obtakanych fzukaé. Kto z was Ezch 3t
zachoruie, oftab eie w Wierze, opusci fie w ¢wiczeniach Chrzesciaii-
fkiey poboznosci, wda fi¢ niefzczesliwie w rozwiqzlos¢ obycza-
i6w, chcielibysmy ta méwic nie samemi flowy, ale i duchem Doktora
Narodéw 4 my z nim nie chorzeiemy.  Quis 1 atwr, €S ego noi infivmor.
Kto z was faie fig opoka pogoifzenia namowami ladaiakiemi, zdaniami,
zlym zyciem, przywodz c o utratg nicwinnosci innych, albo wigc przez
nicoswiecenie, i krewkosé sercabierze z drugich do pogorfzenia oka- 2. Corinth. IL.
zya, 4 nas to wikrds nie przeymuie.  Quis scandalizatur, & ego non uror. ¥ g
Tezeli wedtug Piotra S. Nauki, iako low ryczgcy czart krazy {zukaigc,
kogoby pozarl. t quaerens quem devoret, nafza powinnoscig ieftr. Perr. 5. va.
i kie iego zdradliwe podlepy Pigilate, gdyznie & 4%
aftwem zwala fie na nas cigZar czu-
2by z powierzoney trzody, Temuy,
vie Boscy przez fafke przysposobieni,
i ceche zapewniaigce Wam przywileie na

: anku iefzcze Nam Was ducho-

. bolesci, 1 goryczy rodzi¢, az fig Jezus Chry-

fius zupeinie uformuie w sercach wafzych.  Filiol: quositerum parturioyGalat, 4. % 19.
donec formetur Chriffus in Vobis.,

Lecz co,p-:)‘:évi\;i:if‘zy?’o w nas przeleknienie ieft to bliz{ze przy-
patrzenie fie ftanowi terazniey{zemu i potrzeba Dyccezyi Nafzey.
Malaé wprawdzic zdaie fie bydz trzoda mafza co do liczby Osob, ale
bedac rozprofzong po rak rozlegtym Kraju tym trudniey moze bydz
ratowang od naylepfzych nawet Robotnikéw dla tey od siebie odle-
glosci, ani od Zwierzchnosci tak prgdko mogg bydi positkowanemi,
ani

"
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ani sobie wzalemnie dopemoc, 4 co gorfza, i ma to lubo przyfzczu-
pleyfze iniwo iefzcze Robotnika mafo. Koscidt Katedralny, ktory
swoig wspaniafoicig i Sprav owaniem Obrzagdkéw Religii powinien
bydz wzorem dla caley Dyecezyi nie ieft w ftanie okazania tego mig-
dzy innemi Kosciolami pierfzefiltwa, dla niedoftatku, kedremu podle-
ga, i z Dozorcami swemi, Ubodzy bez pOClCCh], 1 doftatecznego
opatrzenia.

I c6z inz mote bydz tak nadzwyczaynego, czegoby fie¢ wigcey
naleiafo obawiad, ozywamy fi¢ tu z Leonem S, nad cigika prace fla-
bemu, nad wywyzfzemc nieudolnemu, nad doftoiefiftwo temu, ktory
nie znaydm aby sobie na to zaﬂuzﬁ przed Bogiem. Quid tam insG=
litum tﬁmpaumdum, quam! laboy fr/wz 7, sublimitas bzmzz 2 (wfm/m 107 merents
Ale izaliz mamy opusci¢ rece, i ogladac fig nazad, C.uu’}/'k, wizy fig raz
ﬁ)uﬂa (‘nry.hbowp*“’ By.mym niey, nie rozpaczamy my, ani upada-
my w zaufaniu, bo nie na sobie famych, ale na tym polegamy, kto oy
Das tako narzedzia uzywa do Wyprow izenia dziefa x.L.er., nam pole-
2 now de eramm, nequé d f'jm,,mr, guia non de Nobis, sed de o

fft./l« rl]h"h
kim Ps{rer'fem, 13/,"11 l‘;»:a fi¢ potrzeba “dla ni ed sftatku zaftug, pr: EE
zwoito wizakze ielt radowac ﬁg dla udzielonego daru.  Unde m‘z zzwj
:m"m '”E*:‘e; dare de merito, religiosum eft tamen ;m:rlcn de douo, 'E‘t:n a!-
t'fiw{'zz.r Bf'g co nam zlecit tak
pochybnie Pomocanikiem w i
ris ¢ft Author, ipse eft adminifiratio
padia nafza nieudolnos¢, ud ity, kto "»’ upo-
n, £ ne sub magwitudine gratie succambat infirmus,
ntulit dignitatcm.
k ieft Naymillze w Chryftusie Owieczki mamy my flodkie
zaufanie w Bogu przez ]cf’wa Cl r"ﬁﬂs«, Fio u:mm habemus pev Chriftui
-ad Deum, Ze PO\ “um&un Nam tey \"/‘olt'r‘ v, ktora p'”‘mwm” No-
wego teftamentu ["f‘{:‘lf“l mz;m nas do niey d tnemi, qus idoneos Nos
tr amanti, Potrzebuie Katedraiies rimvr‘“wmm. %0
nat ’Q} POH.O\_V i tey ni eodm\,"/ iemy, Wyg D récezya p'ﬂ ’hV”h
vych Kaplandw, i do Tych przyfi
ﬂs y t)r%z“y ps zyiolm yReku
ota, i nie omielz mxnv wspie
m’:.-::a:.:zym..os’c’ nakidrg fie w e
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z przykiadng iak zuiyteczng flarannoécig te prawdziwie Mitosicrdzia
Sioftry, ifzacowne flugi Ubogich, d ktére nie maig dotzd obmyslone-
go potrzebnego opatrzenia. Wycigga zgola cata Dyecezya nafzey
uflugi, i tey iey, ile sily nafze, ile zdolnos¢ pozwola nie odmowiemy.
Tak ieft Naywyzlzy Nas wizyftkich Pafterzu, te s3 oswiadczenia Na~
fze, ta Nafza dobra wela, i ochota. — Poflales Ty od dawnego czasu
Robetniki do tey Winnicy Twoiey, kidrzy i3 wielkg wiarg i me-
flwen fzczesliwie zalozyli, i zafzczepili, Nam fie doftalo fkrapiac i3,
ale c67 ieft méy Panie ten, co zafzczepia, i ktdry polewa, iezeli Ty
o Boze nie poblogoftawilz robocie, i nie dafz wzroftu tym latorosiom.
Neque qui plantat, neque qui rigat oft aliquid, sed qui incvamentum dat Dens.
Weyrzyize o Nicbiefki Gospodarzu z wysokeséci na winnice, kt(ra
zalotyles; posylay dobre Robotniki na inivo Twole, uczyi i3 win-
fiicg wybrana, abysmy z pociecha serca mogli z niey zanies¢ przed o-
blicznosé Twoiz nie ciernia i glogu owoge gorycz sprawuijce, ale
hoyne cndr Chrzescianfkich i prawdziwey poboznosct' pozytki. Nie
opulzciay Trzody Twey wieceny Pafterzu, ale {trzez iey przez Blo-
goflawione Apoftoly Twoie, 4 im w wigkfzey znayduie fig potrzebie
Twego swiatia pomocy i obrony, tym dobrotliwizey ku iey opatrze-
n'u przytoz reki, abysmy byli owieczkami zupetnie do Twoiey nale-
zzcemi Owezarnt,

Sziy{zeliscie Naym'lsi Bracia méwiemy znowu do was z Grze-
gorzem Swietym o nicbespicczenftwie nalzym: Audifii. Fratros Charif-
st periculum Nofirum, widzicliscie t¢ forms, Ze tego azyig wyrazu ktd-
ra ma bydZ na nas wypictnowana. Apmsita ¢ff forma cui imprimamur. Ale
pofluchaycie i 0o obowigzkach wafzych. Kiedymy fig Pafter{kg unosie-
my mitoécia, ki dy ten ciezar zdania za was liczby bicrzemy na barki
i sumnienie nafze, kiedy za was dufze potoiyc pragniemy, domagamy
fie, i prosiemy wis, abyscie kochali Pafterza Wafzego, nie {zukamy
my milosci Walzey ckazania w wydatku, ztota ani srebra nie wycig-
gamy od Was, Was samych, i dulz Wafzych zbawienia iedynic upa-
truiemy, okazcie i3 w powolnogci na glos Paftertki w zachowaniu fig
z powinnym wzgledem ku Zwierzchnosci, w uprzeymosci ku Pomo-
cnikom Nafzym w tey Swictey robocie, kiorzy z blifka i nieprzerwa-
nie zatrudniaig fi¢ obmyslaniem potrzeb’ Wafzych, i nie oditepuig
$wiatnicy, aby dla was hoynie fzafowali Skarbami, ktore ich dozo-
rowl, 1rozdayniczey r¢ce sa pogaierzene, okazcie i3 w przywigza-

nia
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niu do Religii, w uczefzczanin do Swiatnicy Panfkiey, tego nieysca

naywspanial(zych obrzadkbw Wiary, i na ktérym wchodzicie w Zwig-
zki powizechney iednosci, pokazcie i3 w zupefney ugodzie nie tyl-
ko z domownikami Wiary, ale wzgledem wizyftkich, zgota co fig
po micdzy Wami znayduia, iz ktdremizyé Wam towarzyfko potrzeba,

Stuchaycie gtosu Pafterza ktory do Was z zupelna iut poufa-

_Yoéci, i zaufaniem zanosiemy. Was nayprzéd Przesw. Kapituto,

Prataci, i Kanonicy, ktdrzy tu pierwfzenftwo trzymacie, sami bedac
ftarfzemi, i Przetozonemi, prosiemy i obowigzuiemy Scuiores, obfecro
Confeniorum. Przydam Wam do pomocy w pracach Wafzych, pascie
zemng te ktdra fig doftata trzode Bolka, Pafiite; qui in Vobis cft gregem
Dei, obmyélaigc icy wizelakie potrzeby, nie z musuy, d tym bardziey
dla podtego zyfku, ale dobrowolnie wedtug Boga. Providentes non co-
ate, sed spontance secundum Deum, non turpis lucri gratia. Nie zaklada-
igc w tym doftoienfiwa Wafzego, abyscie fi¢ mieli fta¢ cigtkiemi niz-
{zey Braci Walzey, ale z serca daigc z siebie naypicknieyfzy wzor,
1 przyklad catey Trzodzie, Neque dominantes in Cieris, sed norma gre-
gis fatti & Animo, 4 gdy ziawi fi¢ Xigze Pafterzéw odbierzecie nie zwie-
dta korong chwaly, & cum apparucrit Princeps Paflorum, percipietis immar-
cefcibilem glorie Coromam. ~ S3 to flowa Piotra S. Pierw{zego Namieltni-
ka Chryftusowego. Nie zaniechaymy cz¢fto ponawiaé owey modlitwy,
ktérg przy poswigcenin Wafzym czynili Godni Nasi poprzednicy: @
Wy wizyscy Kaplani tuteyfzey Dyecezyi! Spraw to Oycze Niebielki,
aby w flugach Twoich, ktérzy odebrali doftoienftwo Kaplanftwa, od-
nowif fig duch $wigtobliwosci, aby ci, ktérzy drugiego rzedu posia-
daiz godnosé, ukfadnosé obyczaiow, przykladem swego zachowania
w drugich wpaiali. Spraw, aby byli przezornemi Pomocnikami w
Urzgdzie Nafzym, i zeby w nich okazala fig swigtna poftac sprawie-
dliwosci. Wy za§ Naymils1t Nam Kaptani, ktorych na pomoc nafza
wybrano, zachowuycie z ftrony swoiey nienarufzenie czyftosé i swig-
tobliwoé¢ Zywota, poznawaycie to, co czynicie, nasladuycie, co w
powaznych wyrazacie obrzagdkach. Niechay Wafza Nauka, bedzie
lekartwem duchownym ludowi Bozemu, niech dobra wonia zycia
Wafzego, bgdzie pociechg Chryftusowego Kosciola, abyscie opowie-
daniem, i przykladem, budowali Dom, to ieft Czeladke Pafifka, 4 tak

Pontif Admon.j Ci co Was na ten ftopien wyniesli, i Wy coscie fig tego Urzedu

podieli, nic karg, ale nadgrode zaftuzyli.
s Wy zas
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Wy za$ mlodociane latorosle, ktérych pragniemy iak naylepiey
do uftugi éwiatnicy usposobic, 4 ktérzy z czasem macie oftabionych,
wiekiem i praca Robotnikow zaftapi¢, badaycie fic w fkrytosci serca,
jeseli to iclt Pan co posyla Was, Zebyscie fie nie posiagneli do do-
ftoienltwa przeciw uftawvie Bofkiey, nie bedac wezwanemi, iako Aa-
ron; rospatruycie fig w zyciu Wafzym, iezeli wnosicie do §wiatnicy
ow3a niewinnos¢ dufzy, dobroc obyczaidw, przymioty, 1 spoSObnosc,
ktbre czynig witep do Ottarza. Obierzcie sobie raz na zawfz'e I?a_na} l
czaftke dziedziGtwa Wafzego, 4 tak zaprawuycie w pracowitoscl, 1 [
cnotach Kaptafitkich mlodos¢ Wafza, abyscie fig ftac mogli dobremt ‘
Robotnikami w Winnigy Panfkiey. Zgola takie niech bedzie zacho-
wanie fie catego Duchowienftwa, zeby nie da¢ nikomu przyczyny o=
brazania fie,i pogor(zenia, 4 tym samym nie $ciggnaé nagany naUrzedy, e
i poftuge Nafza. Nemini dantes ullam offensionem, ut non vituperetur Mi=* "33 |
nifferium Noftrum.

A poniewaz_pragneli$my zblizy¢ fie do Was N.w.C.O. Trzo-
do Okupem krwi Pafterza Twego nabyta nie w wysokosci mowy,al-
bo umieigtnosci, ~ Zeni non in sublimitate sermonis. Chcemy zatém, aby
i ta, ktérg przy dokoficzenin do Was obracamy mowa, nie byla za-
sadzona na przekonywaigcych ludzkiey umicietnosci lowach,  Ser- e
mo meus non in persvasibilibus humane sapientie verbis, ale na okazaniu I-C::f’;,"if"- L
ducha i mocy, aby tak Wiara wafza nie podlegata na umieigtno$ci ludz- :
kiey, lecz na mocy Bofkicy, ut fides Vefira non sitin sapientia hominuin,
sed in virtute Dei.

Prosiemy Was wiec, i zaklinamy stowy Pisma S. Synaczkowie
niechcieycie grzefzy¢, 4 gdyby przez krewko$é i utomnosé, zdarzylo
Wam fie niefzczesliwie upaéé, nie odwlaczaycie nawrocic fie do Pana
z calego sercaWafzego,wiedzgciakiego mamy posrednika przedBogiem,
niechcieycie kocha¢ éwiata, i tego co na nim ieft, 4 kiedy z potrze-
by zazywaé go musicie, czyacie to tak; iakobyscie go nie zazywali,
gdyz poftad iego przemiia, nie polegaycie na niepewnosci boga&tw,
ani {karbcie sobie tych Débr, ktére rdza zepsowac, albo zly cztowiek
zabra¢ wam moze, Skarbcie sobie raczey w Niebie, i tych iednaycie
przyiaciol, ktérzyby Was, gdy uftaniecie do wiecznych przyieli przy-
bytkbw. Wznoscie czelte Modlitwy przed Tron Bofkiza wizyftkich,

4 to czyfcie naypierwey za Kréla, abysmy pod Jego rzgdem spokoy=-
ne Zycie prowadzili, ieft to bowiem rzecza dobrg i mily3 w oczach
’ Bz Bofkich
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Bofkich. — Nie zapominaycie prosiemy i o Nag, — Badicie wyifzym
wiadzom podlegieni, oddaywaycie co komu nalezy, komu cfo, to
cio, komu czeic,to czesc. Wy wizysey co iakgkolwiek zalzczyca-
cie fig Zwierzchnoséci, Osoby na Urzedach zoftaigce, Rodzice, Pano-~
dug.sorm. o4, Wie, Gospodarze zaflgpuycie mieysce nafze w Domach Wafzych., A-
gite vicem woftvam in.domibus Veftris, pamigtaige, ze kto -0 swoich mia-
nowicie o domownikach nie ma ftarania, ten, iakby fie Wiary za-
przaf, iieft nad Niewiernego gorfzy. Wy zgrzybiali, i wlekiemupo-
wagnieni badzcie trzezwemi, witydliwemi roftropnemi, zdrowemi w
- Wierze, w mitosci i cierpliwosci. Wy laty znuzone Niewiafty po-
dobniez badZcie fkromae w ftroiu, ftrzezcie fie potwarzy, chroncie fie
zbytniego uzywania trunkéw, uczcie mtodize roftropnosci, aby Me-
Z0w mitowa'y, i przyzwoicie byly ku ‘nim podlegte, aby kochaly
dziatki, chowaly fi¢ w-trzezwosci, czyfosci, tagodnosci, pilny mia-
4d Tit. ¢. 2.1y dozor nad domem i gospodarftwem. Mezowie kochaycie matzon-
ki Wafze, 4 niechcieycie bydz gorzkiemi dla nichy; Wy za§ malzon-
ki badicie M:zém powolne iako przynalezy w Panu Reodzice nies
chcieycie dziatek Wafzych do gniewu przyprowadzad, aby nie ftali
4a cotofs ¢. 1§ malege serca; Wy za$ dziatki badicic poftufzne ‘Rodzicom, gdyz
3- 4.~ 10 ieft milg rzecza w oczach Bofkich. Panowie to, co flufzno ispra-
> WTt03 iedlivo ceyncie dla flug, wiedzac ze i Wy macie Pana w Niebis;
a Wy fludzy bydéenie poflulznemi Panom, ftaraigc fie impodabac, nie
eprzeciwiage fig im, ani Ieh zdradzdige, 4 ¢e iz wizyitko w tym
?J’““-‘~""°'zgmknicmy, usifuycie, abyscic przez dobre Walze uczynki zapewnil

Waize wezwanie, i Wafze wybranje. :
Takowe sg zalecenia, ktére Wam z Urzedu Bikupiego czynie-
my, 4 ktérych uikutecznienia, iako wam z nayzy wiza uprzeymoscia
2yczemy sercem Pafter(kim, tak fig spodziewaniy po Wafzey powol-
nosci, po gorliwosci o czei¢ Bofka, i wlasne Zbawienie, Nie
przeltanicmy My zagrzewad Was, abyscie nie uRawali w biegu, a-
ni flabieli w Swigtych przedsiewzigciach, ufta Nafze bedg dla Was
napeiniane umicigtnoicia. Bofka i otwarte, abyécie w nich wynay-
dowali wyrozumienie, i pobudkizachowania Prawa Panfkiego; Czuy-
105¢, i trofkliwo$é Nafza bedzie fi¢ pomnaza¢ w miare znaiomosci
potrzeb Wafzych, d kiedy inne obowijzki irdzne okolicznosci beds
po Nus wyciggac uchylenia fi¢ od Was, bedziemy was siggac Li-
#tami Nafzemi wedlug wypadaigcych potrzeb, bedziemy fie farali,

; aby
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aby Namieftnicy Nasi, Ci to zacni Pomecnicy w pracowitych obo-
wigzkach méwili do Was imieniem Nafzym, i nie przerwanie spra-
wowali Poselftwo przeiedi:ania z Bogiem. Ani przeftanicmy cbcig-
7aé Oltarzéw Swiatnicy nayczy{t{zemi Ofiarami, aby fig dla Was ftu-
waly przebfaganiem gniewu Panfkiego, ziednaniem fatki i miosier-
dzia, zgota zrzédfem wizelkiego blogoflawiciftwa, ktorego tylko z3-
da¢ mozecie od Oyca swiarfosci.

Niec mozemy przytym opusci¢ oswiadczenia Wamnaypowinniey- -
fzey wdziecznoici, za te uprzeymosc, z ktérg Nas przyimuiecie, i, po-
dziekowania za te przychylne i petne Zyczliwosci Imieniem calego
Duchowienftwa, Ooywateléw, Szkol, Magiftratu i wizyftkiego ludu
Dyecezyi tuteyfzey wyrazy. Wfzakze zeby ta wafza poboznos¢ Nay-
milsi nam w Chryflusie, ktérzyscie nam icdnomyslnie ofwiadczyli
(vzywam tu do Was 16w iednego z Naylepfzych Pafterzéw Koscio-
ta Leona S.) odniofta swey ftarannosci upragniony pozytek, naylito-
§ciwizey Boga Nafzego lafkawosci z pokorg bfagaycie, azcby za dui
Nafzych oddalif tych, ktérzyby zamyslali przeciwko Nam powfta-
wac, umocnil naygruntowniey Wiarg, pomnozy? ku sobie, i powic-
rzoney nam Trzodzie mitosé, pomnozyt pokoy, 4 Nas fluge swoiego,

ktérego dla okazania fkarboéw swey fafki posadzit przy ftyrze dlasiLeoserm.s

rz3dzenia Kosciota tego, i tey Dyecezyi, i zdolnemi do wykonania tak
wiclkiego dziela, i uzytecznemi dla zbudownia Wafzego dobrotiiwie
uczynic raczyl, a nie pozwalal, aby dni poflugi Nafzey inaczey prze-
dluzone bydZ mialy, tylko pozwalaigc tyle w poboinosci potigpku,
ile zamierzy czasu wiekowi.

Nad to obowigzuiemy Was, i zaklinamy przez mifosierdzie Pan-
fkie; wspieraycie Nas dobremi zgdami, wspieraycie Modlitwan:i wa-
{zemi, aby duch fafki, ktorego Nam Naywyzfzy Pafterz, iako sobie
pokornie obiecuiemy udzielil, zaw{ze w Nas przemiefzkiwal, abyNam
wizyftkim wspolnie pozwolono ciefzyé fie' darem pokoiu.  Aby
przez wizyftkie dni iycia Nafzego poswi¢caiac fig na wierra Boga
Wizechmogacego pcfluge, i ftawigc powolnemi do fluzcnia Wamw
kazdey potrzebie moglismy z zupelna ufnodcig wnosic gles Nafznie-
udolny do Pana: Oycze3Swicty Te Twoie Ucznie przebrane, t¢ gro-
‘madng Trz26de, ktorg okupem krwie naydroifzey Syna Twoiego na-
byles, 4 ktorych polecites ftaraniu, i dozorowi Nafzenmu, zachoway
Ich w Imi¢ Twoie. Pater Santie conserva cosin Nomine Tuo, quos dedisti

wihi.
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oan. 17 W1t.mifi. A kiedy wy poftepowaé bedziecie w drodze cnoty, izbawie.
nia, uwielbiata duiza Nafza Pana; na dniu zas Sadu przyfzlcgo, kté-
ry ma wymierzaé nadgrody i kary takim fi¢ bydZz sprawowanie Bie
fkupiego Urzedu Nafzego pokazalto przed sprawiedliwym Sedzia, aby-
§cie w ten czas dla dobrego zachowania fi¢ Wafzego, i poboznych
»Zsoserm.1.uczynkéw byli dla Nas pociecha, i uwieficzeniem in futuri retribu-
tione Fudicis, ita mibi apud iuflum Fudicem Sacerdotii mei ratio subsifiat, ub
Vas mihi pey bona opera sitis gaudium, Fos corona.

- Na dowdd zas Nafzey ku Wam uprzeymoéci przyimiycie tym
* sercem dary Niebiefkie, z ktorym ie Wam z fkarbu Kosciofa przy Pa-

fterfkim Nafzym blogoflawienftwie ofiaruiemy, Amen.

Miservicordifimam Dei Noftri clementiam supplices obser-
wate, ut in dicbus Noftris expugnet impugnantes Nos, muniat fidem
noflram, augeat dileitionem, augeat pacem, med, servulum sunm,
quem ad oftendendas divitias gratia sue gubernaculis, Ecclesie volu-
it prasidere, sufficientem tanto operiy & utilem dignetur cfficere, &
ad hec tempora Nofire Servitutis oftendere, wt proficiar devotioni,
quod fueris largitus atati. S. Leo Serm. 2.

Obsecro igitur per misericordias Domini, juvate wotis — ut
spivitus gratie mancat in me — preftet in commune Nobis omnibus
pacis bonum — ut omnibus diebus vite mee in omnipstentis Dei ser-
vitiumy & ad Veftra paratur obsequia cum fiducia pofsim Dominum
deprecari.  Pater Sanfte &rc. sempery, proficientibus Vobis ad salw-
temy, magnifizet anima mea Dominum, & in futuri retributions
&'c. wt supra. S. Leo Serm. 1. t
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